ERTIFICAD"

0 SPH (DSA N/
/N Docurento: - 202004207092 — : : N° 8 1 0 8 1 2
Expediente: 200790004463 o /
- ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A . ORGANIZAGION DE PROTECCION FlTOSAN!TARlA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZA TIoN
/ PERU DE(OF) : MEXICO

2 { o 7 V20 W7 507

" DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT 7

Nombre y direccion del exporladcr Name and address of exportar -

SAN MIGUEL FRUITS PEﬁU S.AC-AV. JAVlER PRADO ESTE NRO; 560 INT. REF, (AV JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A} UMA LIM’A
SAN ISIDRO - PERU / 7 /

Nombre ydvrecmén declarados del deshnatano Declared name and address of consignee

VJDIMPORT SA DE C.V Andador K-L Bodega K 111 Zona V Sector 2 Nve 4 Central de Abaslo 09040 Iztapalapa Ciudad de Mexnco MexicoRFC
VID910607UM2

- 7

; Canbdad declamda y nombre del Pmducto Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical nams of plants
o 18,696.090 «K_G - uVA.itmta' ﬁesca e : Vitis vinifera
Numero y descnpcu)n de bulto$ - Number and description of packages ‘ Marcas distinlivas - Distinguising marks
2280 CAJA(S) e ' [ Ty _
Y N\ 7’ X | VIS 7= 7
Lugar de Origen - Place of Orlgm =~ |'Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado Declared pomtof enw
TS Declared means of conveyanse 7
1A LIBERTAD-PERU = A 4 MANZANILLO
Porta pmsuntsse ‘cettifica que las piamas produclos vegelales y otros articulos reglamentados ~ This is fo certify thal plants, plant products orofhor gulated articles described herein have boen
’,dﬁcrttns aqui se han inspeccionado ylo somelido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tesled according fo appropiate official p fures and are consi fo be free
oficiales ‘adecuados y ;é cmmdera que estdn libres de fas plagas cuarenlenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing ccnlracﬂnq paffy and to conform with the
A borla pana Nt rayque plen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte | curment phytasanitary requeriments of the importing contre g party, including those for requiated
X e imporiadora, incluidos fos relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias, *‘non glarantine pests ; 7
A 7 ‘, TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTTON TREATMENT iz
: Feoha Dete 07/1 11202" Tratamlento Treatment TRATAMIEIJJTO DE FRIO—~—-— ‘
Producto qunmtoo (lngredlente acnvo) “Chemical product (active ingredient) ConcentracnbnﬁConcen!ratlon / W7
' Duracion y{emperatura Dwa?:on and temperature 7 Informacién adicional - Aditional information -
15 DiAg / 17 DIAS a 1 1 1- °C t 1 67- PO /'|-o  menor temperatura - Tratado en 'tuénsito-#---——-———

Y E tmllares mspgnsabla de tauiaaﬂa Inlogridad def documento, Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracior, falsificacién 6 cualquier enmqndaduva que se-efectue an su cmmmdn.
7 4 7 j‘. 7 2 EYBENASA se reserva ol deracho de iniciar las acciones civiles o penales que comesponda,

DECLARACION Amclomu. Aoomémr. DEGLARAnou

; 'Et amdd wmpfa/eor( las espeaﬁeacionas del Procedimiento Cemﬁcadénﬁtosanltana dg uva frasw(\fms wmfera) destinadaala exponauén yse encuentra libre de Ceratitis

1 fiﬂg!’ﬂ""\m'usyF'arll’)ermlﬁl:aniumcm’nl' - — / 5 :
Nmmmweumnsm&\ 13206,, i i e ‘ 53
. Numorodeeonlemdor MNBu.3531539 1 -

Fecha de’ mspeeddn 074 1}2020

Date of Inspectl
3 del funcionario autorizado RTEZ MONTANO MAX R
Name of authorized offcer: JSEQRTES MONY OBERT
£
Lugar y fecha de expedicion tr
Placa ana dao ofssuer LA LIBERTAD, SABADO 7 DE NOVIEMBRE DEL 2020\

Emmwwuyrmmmnmmwmmmmhmummm
_ - No financial llabllity with respect lo this certificale shall attach to SENASA or Io any of its officers of representatives.

’*%WHMNM:_ iva N° 21175, dante a la C Inter | de Proteccion Fitosanitariade e FAQ +~ -~ 7

qunt(“ﬁoe) 1"0(0‘)1

Escaneado con CamScanner

7



————_

L+

MINISTERIO DE AGRICULTURA

SENASA

Bavvicie Naclonal do Sanidad Agraria SENASICA
PERU INSTRUCCIONES AL CAPITAN DE LA NAVE

La fruta cargada a bordo en esta nave MERIDIAN en los compartimientos refrigerados MNBU 353152-9 e identificados en los
documentos adjuntos y que recibirén tratamiento de frio en su ruta a México de acuerdo con los requerimientos de la Normativa
de Cuarentena Vegetal del Departamento de Agricultura de SENASICA - México.

El tratamiento consiste en dos partes:

(1) Enfriamiento de la fruta por debajo de la temperatura seleccionada de tratamiento.
(2) Mantener la fruta a la temperatura seleccionada o por debajo de ella por el niimero determinado de dias estipulado en el

tratamiento.

El instrumento registrador de temperatura debe estar en funcionando durante el periodo completo de enfriamiento y de
tratamiento, de manera de proporcionar un registro continuo de las temperaturas de aire y de pulpa de la fruta. Se requieren
impresiones de cada sensor (ambiente y pulpa) al menos cada una hora durante la etapa de enfriamiento y del tratamiento. Todos
los equipos deben estar en perfectas condiciones de funcionamiento al momento de dejar el Puerto de Embarque o el tratamiento
fallira. NAVES: tanto las lecturas del sensor ambiente como los de pulpa “DEBEN” permanecer dentro del programa de
tratamiento prescrito a objeto de lograr un tratamiento de frio exitoso. El registro no debe terminarse hasta que sea asi indicado
por el Oficial de SENASICA que aprobara el tratamiento en el primer puerto de ingreso a lo México.

El Oficial de la nave, responsable del tratamiento de frio, deberd continuamente revisar el registro de las temperaturas y firmar la
carta o hoja de registro al menos una vez por cada periodo de 24 horas, indicando la fecha y la hora.

Un set de los documentos acompaiiantes deber4 ser entregado al Oficial del SENASICA y el otro es para su registro.

El programa de tratamiento a ser usado para este embarque se indica a continuacién:

Para ser completado y endosado por el oficial que lo emite:

TEMPERATURA DE LA FRUTA N° DE DIAS
Q)
1.11 156
1.67 17
FECHA 7/11/2020

CERTIFICADOR OFICIAL

FIRMA
NOMBRE: ING. JAIME EFRAIN CASTANEDA GONZALES

Escaneado con CamScanner



A, ‘\’,_\onll g“

MINISTERIO DE AGRICULTURA K&
SENASA CERTIFICADO DE CARGA Y CALIBRACION DE TRATAMIENTO DE FRIO

S PEAD EN CONTENEDORES AUTOREFRIGERADOS SENASICA
PAlS DE ORIGEN: PERU PAls DE DESTINO:  MEXICO
PUERTO DE EMBARQUE PAITA PUERTO DE DESEMBARQUE: MANZANILLO
LUGAR DE CARGUIO/PLANTA EMPACADORA LT MULTI SERVICES S.AC.
NOMBRE DEL MEDIO DE TRANSPORTE MARITIMO
NUMERO DE CONTENEDOR MNBU 353152-9
PRODUCTO UVA N° DE BULTOS 2,280
TIPO DE IMPULSION DE AIRE BOTTOM
TIPO DE PATRON CARGUIO SOLID BLOCK
TIPO DE INSTRUMENTO REGISTRADOR STAR COOL / SCC6
NUMERO DE SERIE S745871D443W 1222
INTERVALO DE IMPRESION 60 MINUTOS

CALIBRACION DE SENSOR (A 32°F, (0°C))

SENSOR PRUEBA FACTOR & HORA INICIO/
UBICACION FINAL MEDIC.
Ne 1 2 3 DE CORRECION ™
1 0 0 0 0 PALLET 596 09:32
2 0 0 0 0 PALLET 561 09:43
3 0 0 0 0 PALLET 611 09:50
PLANTA DONDE SE SOMETIO AL PREFRIO: LT MULTI SERVICES S.A.C.
TEMPERATURA DE LA FRUTA ANTES DE CARGAR: MIN: 0.3 MAX: 0.3
TEMPERATURA INICIAL DE PULPA: MIN: 0.1 MAX: 0.9
HORA DE INICIO DE REGISTRO 09:26
HORA DE INICIO DE CARGUIO 09:29 FIN DE CARGUIO 09:55
TEMPERATURA DE PULPA (3 sensores) AL CARGUIO si: 02 s2: 0.3 S3; -0.1
NUMERO DE PRECINTO SENASA N° 132063

FECHA 7/11/2020 /——.7\
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\.ubKABRE ING. JAIME EFRAIN CASTANEDA GONZALES
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